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ARGOMENTO 


*3ui nascere del secolo XIII. in un vtllaggio presso il 
caslello di Vendome in Francia, un paslorello, cui le cro- 
nache di quel tempo chiamano Stefano, comincib per le ville 
e pei borghi a predicar la crociala. Benioslo lurbe innu- 
merabili di fanciulli, rapid da uno sconsigliato ardore di 
guerra, presero la croce e si strinsero a Stefano. Per lutlo 
ove passavano , erano accolli con venerazione religiosa ; e 
inlerrogati ove andassero, rtspondevano : I’Allissimo ci chia- 
ma al soccorso e alia conquisla di Terrasunla. Ni questo 
frnco si ristetle nella sola Francia ; che dilalalosi rapida- 
menle in Alemagna trasse pm migliaia di fanciulli a seguire 
la croce. Le schiere fanciullesche fecero vela da Marsiglia 
sovra selle grandi vascelli , due de’ quali ruppero presso 
1’ isola di s. Pietro, non lungi dai lidi di Sardegna. Tulli 
perirono i pellegrini che v eran sopra : piit fortunali an~ 
cor a dei lor compagni, che furono dalle per fide guide tralti 
in Egitto ed ivi venduli schiavi a’ mercanti ed a’ principi 
saracini. Due giovinetli fralelli, venuti a mano del signor 
di Damiata e dannati a morte per la loro costanza nella 
fede , ebbero tnaspeitatamenle salve le vile e ricovrarono la 
liber th, per avere con leal la crisliana svelalo al principe 
rna cmniura , ordila conlro la vita di lui da alcuni per- 
fidi corligiani. 

Alber. Stad. - Godefr. Mon. - Matth. Paris. 
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PERSON AGG I 


GILBERTO, in abito d’ eremita, padre di 

ODERICO ) 

> fanciulli crociati 
TORELLO 1 

•lifi * 

MARINO, paggio nella corte d’ Arsane 
ARSANE, califfo di Damiata 
IDRENO, condottiere d’ armi 
CIRILLO, greco rinnegato 

Arcieri e Circassi 

L azione e in Damiala d‘ Egitlo. 
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ATTO PRIMO ' 


SCENA I. (Selva) 

CiriUo 

E Idreno ancor non veggio ! Alto g*iA il sole 

I suoi raggi diffonde: il luogo 6 questo 
Che al tenebroso convenir prescrisse. 

Si la caverna 6 quella, 6 quello il rio 
Che a pid de’ cerri mormorando serpe. — 
Orrida selva , testimone antica 
De’ miei misfatti , forse ora t’ appresti 
A celar nudve insidie nel tuo seno, 

E ad ascoltar fra gl’intricati giri 
D’ altre vittime il pianto ed i sospiri ! — 

O dolorosa invero 

Servitu del delitto ! Io da quel giorno , 

Che di misfatti esecutor venale 
M’offersi all'empio Idreno, 

Dna furia d’ inferno ho qui nel seno. 

0 patria terra , o Lesbo 

Cuna de’ padri miei , dalle tue spiagge 

II delitto cacciommi , e fuggitivo 
Tra’ Musulmani ad esular mi trasse. 

E questo e poco : ch$ alia fe ribelle 
Il Redentor negai , 

Per soggiogarmi all' arabo impostore. 

Da quel fatale istante 

Quanto sangue versato ha questa destra! 
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Quante trame d’ inganni e di calunnie 
Senza rimorso ordii! 

Or che 1’ et& declina , 

M’ aggrava il peBO, e il rimembrar funesto 
II cor m' opprime. — Eppur sull’ empia via 
Correr m’ 6 forza : a Idreno io mi vendei 
Qual ministro di colpe , e durar deggio 
In servitii b\ amara , 

Come vittima muta innanzi all’ ara. 

Sotto il giogo del delitto 
Stanco omai trascino il piede : 
Geme 1' alma , e invan richiede 
La perduta liberty. 

Del vilissimo servaggio 
Soffrirb 1’ acerba pena , 

Poichd a franger la catena 
Pill virtute il cor non ha. 

SCENA II. 

Cirillo, Idreno 

Idr. Pur alfin ti ritrovo : £ gii lung’ ora 
Ch’ errando vo. 

Cir. Signore, al cenno tuo 

Qui fedele t’ attesi. 

Idr. il ver , Cirillo : 

Ma i folti orrori dell’ oscura frasca , 

Gli awiluppati calli 
Smarrir mi fero del cammin la traccia. 
Or qui liberi siamo : ascolta , e chiudi 
Nel segreto del cor quant’ io ti svelo. 
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Son tuo servo , Lo sai ; sacri a te sono 
II mio voler , la mano : 

E sacro a me del mio signor 1’ arcano. 

Attendi or dunque. Divisai gii teco 
Le pi€i coperte vie 
Per trarre a fin 1’ insidiosa trama 
Della morte d’ Arsane. 

Or consiglio cangiai. 

Pentito forse 

Sei dell’ impresa ? 

Che favelli , stolto V 
No non si pente Idreno d’ un’ impresa, 

Che sola aprirgli pud la via del soglio. 

Ucciso Arsane ( oh quando fia ? ) califfo 

10 regnerd in Damiata , e tu secondo 
L’ aura godrai del trono. fi sol mestieri 
Di prontezza e d’ ardire. Ben t’ d noto 
Che a pih lontano termine avea fissa 
La morte sua : ma la fortuna arnica 
Or piu spedita occasion m’ appresta 

D’ accelerare il colpo. t- Al terzo albore 

Ha gia bandito la solenne caccia 

Ne’ suoi boschi il Califfo. Or quello d il giorno, 

11 luogo d quello , in cui 1’ attesa preda 
Coglier dovremo al varco. 

E come 1 

Quando 

Ferve la caccia , e alio stridor de’ corni, 

AH’ abbaiar de’ cani 

La foresta risuona, e veltri e arcieri 

Si sbandano nel corso ; 

Tu U prence adocchia e cauto il tempo cogli. 
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Allor dall' arco la saetta sferra 

Contra il suo fianco , e lo rovescia a terra. 

Cir , Intendo il tuo disegno : pur , se lice 

Franco esporti i miei sensi... all’opra il braceio 
Par che ripugni : un non so qual invade 
Sconosciuto ribrezzo . . . 

Ah signor lo confesso : a tal cimento 
L’ usato ardire venir meno io sento. 

Idr. Nuovo sui labbri tuoi 

Tal linguaggio mi suona. Il tradimento 
Forse paventi tu ? ma non sei Greco ? 

- Non d questa tua mano 
A’ tradimenti avvezza? 

Eppur . . . ( ma vano 
Fora sense cercar : un ferreo nodo 
A1 delitto mi lega ) 

Ebben risolvi. 

Eccomi a’ cenni tuoi. Solo dir volli 
Che dubbioso 1’ evento , e certo il rischio 
Parmi dell’ opra. 

Anzi piii arnica indarno 
Cercheresti la sorte. 

Tu nelle cacce , del Califfo a lato 
Uso sei d’ armeggiar : la tua destrezza 
Nel trar di frecce t’ assicura il colpo. 

Che piu ? spessa di piante e di virgulti 

i5 ‘la foresta, e agevole ti fia 

Fra’ suoi tronchi celarti e fra’ cespugli. 

Orsh che dici ? 

Cir. Si , tutto comprendo. 

Pur se fortune per avverso caso 
Ti volgesse le spalle, il ciel non voglia. 


Cir. 


Idr. 

Cir. 


Idr. 
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Ma vantar gia non puoi stretta nel crine 
Di tenerla a tua posta .... - ( 

Vedi , signore, a qual destin m’ esponi , 

E che aspettar mi debba 

Dalle giust’ ire del tradito Arsane. 

Idr. Oh 1, credi tu , Cirillo , che si vile 
La tua vita mi sia, che a tal periglio 
Gittarla incontro ciecamente io voglia? 
Tutto provvidi giA Saran tua guardia (1) 
Queste funebri lane. Mira : il nome 
Con sanguigni caratteri v’ 6 scritto 
Del fero Arsane, d’ un pugnal trafitto. — 
Quando al cader del sol , dai minareti 
La vespertina prece 

L’ Imano intima, cinger devi al braccio 
La fatal benda. 

Cir. E con qual pro? 

Idr. L' udrai. 

D’ una simile fascia anch’ io m’ armai. — 
Tu. dei saper che in Damiata occulto 
Vive un giudeo incantator, che al suono 
Di misteriose note 

Fin d’ abisso evocar gli spirti puote. 

Anzi ( tanto b il valor de’ suoi scongiuri ! ) 

Quai valletti e ministri 

Nei magici incantesmi anco gli adopra. 

Or a costui mi volsi , il mio disegno 
Gli esposi a parte a parte 
E il soccorso richiesi di su’arte. 

Tacque il mago tre di : poi da’ segreti 

% 

(1) Trae dal seno una benda* 
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Stioi penetrali le due bende trasse, 

Ch’ ei coll' opra de’ spirti consiglieri 
E col poter de’ susurrati carmi • 
Ammaliate avea. Tremendo in atto 
Dissemi allora: del califfo Areane 
Gi& consecrai la vita 
Di morte al genio; vittima devota 
All’ ombre eterne , egli morri. Le braccia 
Munite or voi delle fatate strisce ; 

E certo 6 il colpo, la vittoria 6 presta. — 
Or che pifc brami ? che a temer piit resta ? 
Cir. Basta, signor : piii che di magic’ arte . 

All’ ombra de’ tuoi auspici 
Tutto m’affido. 

Idr. Si , saran felici : 

Non dubitar , Cirillo. Uopo 6 d’ ardire : 

Ma sicura fe 1’ impresa, il frutto opimo. 

Suol fortuna sull’orme degli audaci 
Drizzare il vol : chi del periglio a fronte 
Il corso allenta e teme , 

De’ suoi favori lasci pur la speme. 

Ora cortese a noi 
Volge fortuna il viso , 

Ma quel fugace riso 
Ratto vedrai svanir. 

Invano poi si pente 
E la richiama invano 
Chi si lascid di mano 
Il dono suo fuggir. 

Cir. Non fia che da me rest! : 

Per fede io mi ti lego all’ alta impresa, 

N6 me vedrai dal mio valor discorde. 
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Ur. Prendi la sacra benda , e il rito e 1’ ora (1) 
Serba fedel , quale il giudeo prescrisse. — 

Alla corte io ritorno : nella selva 
Ad esplorar tu attendi. Oltre il palmeto 
A un tratto d’ arco i balestrier lasciai : 

Pronti , s’ 6 duopo, al cenno tuo gli avrai. (2) 

SCENA III. 

Cirillo 

Maledetto ! va pur con quelle furie 

Cbe m’ hai destato in seno. Oh come io t’ odio ! 

Anima invereconda ! 

Perchb tu segga in trono , 

Farti dovrb della mia vita il dono ? 

Ah foss’ io pur d’ incanti e di malie 
Sperto machinatore! oggi vorrei 
Coll’ imprecar de’ magici scongiuri 
Segnar, qual merti, al viver tuo gli auguri. 

Ma . . . veder lungi tra le foglie e i rami 
Parmi splendor di ferri . . . 

M' asconderb : che alcun non mi sorprenda . . . 
Van a qui fora 1’ incantata benda. (3) 

SCENA IV. 

Oderico, Torello 

Oder. Fa cuor, Torello mio , siam fuori omai (4) 

* 

(1) Gli consegna la benda. 

(2) Parte. 

(3) 8i ritira. 

(4) Enlra in iscena Oderico sostenendo il fratello. 
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Da’ pungenti dumeti. 

Su questo verde seggio 

Puoi riposare il travagliato fianco. 

Tor. Ah ! non fui mai d’ uguale ambascia stanco. 
Oder. Qui , qui t’ assidi . . . il tuo germano A teco 
E a tua custodia veglia. 

Soli qui siamo , i due ribaldi Egizi 
S’ allontanaron gia. 

Tor. Senza sospetto 

Congiuravan tra loro i manigoldi 
Contro il Califfo. 

Oder. Oh come il cuor m’ ardea 

Di piombar su que’ tristi col mio ferro, 

E alia prova mostrar, se li copria 
Da questa lama 1’ infernal malia. 

Ma il pensier tuo mi tenne. 

Tor. 0 mio Oderico, 

Sento mancarmi il cuore. 

Oder. O Dio pietoso, 

Qui deserti, raminghi 
Ci rivolgiamo a te : siam figli tuoi, 

Tu padre sei : pietA , pietA di noi. — 

Ti conforta , o fratello : i tuoi languori 
Offri a GesA. Son sacre a lui le pene 
Che qui soffriam : pensa che sol per lui 
Demmo l’amaro addio 
Alla casa, alia madre , al suol natio. 

Tor. Oh soave il pensier del Nazareno ! 

Oder. Si, mio Torello, a lui volgiam la mente, 

A’ suoi lunghi dolori ; e tal memoria 
Sola infonder potra forza vitale 
Agli egri spirti , all’ abbattuto frale. 
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Pensa ch’ ei pur sul fonte 
Stanco s’ assise un dl , 

Che nel salire il monte 
D’ affanno anch’ ei langul. 

A1 duol del Redentore 
Unisci il tuo soffrir , 

E alio smarrito cuore 
Dolce sara il patir. 

Tor. Si , fratel mio, m’ 6 caro 

Il tollerare per Gesil travagli. 

Sol mi duole di te , che tanta angoscia 
Senti del mio soffrir , che astretto sei 
Fra i disagi d’ inospito' cammino 
A sostener 1’ infermo tuo fratello. 

Oder. Che mai folleggi ? deh se m’ ami , taci ; 
Troppo il mio cuore oltraggi. 

Oh fosse in grado al ciel che le mie cure, 

Che 1’ amor mio potesse 

Render vigore all’ affralite membra ! 

E non disse Gesil , ch’ ei nel sembiante 
Del pellegrin s’ asconde e dell’ infermo ? 

Se lieto il servirei 

Nel pellegrino , nell’ infermo estrano , 

Lieto nol servirb nel mio germano ? 

Tor. Mercd Gesh ti renda 

Di si tenero amor. — Or , se ti piace , 
Riprendiamo la via, rinvigorite 
Parmi sentir le membra. 

Oder. Alquanto ancora 

Qui riposar fia meglio : 

Vedi che ombroso 6 il luogo e grato il rezzo. 
Tu qui sostieni : non lontan vid’ io 
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Correr tra 1’ erbe e i sasai un ruscelletto. 
Tosto a te riedo : attigner vo’ dal rivo 
Dell’ onda fresca e pura , 

A refrigerio dell' estiva arsura. (1) 

SCENA V. 

Torello 

Di me stesso ho vergogna! 

* Invitto e fermo net fratello ammiro 
II vigore dell’ alma : io vile e fiacco 
Sento il cuore cadermi, e venir meno 
Le forze affrante. Qual che sia travaglio 
A 1 mio germano 6 lieve , 

A1 mio debole spirto appar si greve! — 

Ah , GesUt mio, perdona : 

Tu la ragione del contrasto intendi 
Ch’ £ tra il cor d’ Oderico e di Torello. 

Ei dispogliossi d’ ogni umano affetto 
Quel dl che armava di tua croce il petto. 

10 tal virth non ebbi : il cor mi stringe 

11 pensier della madre, che lasciai 
Vedova , desolata , 

Per seguir la tua voce 
E il pietoso vessillo della croce. 

0 mio rossore! va ritroso e lento 
Innanzi il piede , e torna indietro il cuore 
Alle braccia materne. — 0 madre , o madre , 
Quell’ estremo congedo, 

(1) Parte. 
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Le tue lagrime , i baci , i cari amplessi 
Oh come stanno riel mio cuore impress! ! 

La tua voce al cor mi suona, 

11 tuo pianto ognor vegg’ io : 

E il pensier del mesto addio 
Torna all’ alma piii crudel. 

Ah se in. terra il ciel mi nega 
Stringer piu l’amato seno, 

Mi conceda, o madre , almeno 
D’ abbracciarti un dl nel ciel. 

SCENA VI. 

Torello , Gilberto 

Gil. Salve o guerrier di Cristo. 

Tor. Oh chi sei tu*? Qual voce 1 e qual vegg’ io 
Gradito aspetto ! . . . In musulmana terra 
Un ministro del cielo ? . . . Un angiol sembri 
Agli occhi miei. 

Gil. Vil peccatore io sono 

E servo di Gesu. Ma tu , garzone, . . . 

Oh come smunto in viso ! 

Oh come scarno e dal digiun conquiso! 

Tor. Anch’io son servo di Gesu, qual vedi; 

E per si caro nome 
Soffrendo vo. 

Gil. Ma come qui soletto , 

Lasso t' aggiri in si selvaggio bosco ? 

Tor. No , cortese stranier , solo non sono : 

L’ amoroso fratello 5 sempre meco , 

Degli stenti compagno e della via. 
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Ei volse or ora il piede 

A1 vicino ruscello . . . ecco, gia riede. 

SCENA VII. 

Torello, Gilberto , Oderico 

Gil. 0 pietoso guerrier , pace sia teco. 

Oder. Pace a te pur da Dio. — Prendi, fratello, (1) 
L’ arse fauci ristora. — O sacro veglio , 
Lascia che il lembo del tuo saio baci. 

Agli oechi miei non credo : 

Una celeste vision mi sembra 
Goder fra queeti orrori. 

Gil. 0 figli miei , 

Generosi campioni della croce , 

Vi benedica il cielo : 

L’ Angel di Dio sia luce 
A voi fra 1’ ombre e a' vostri passi duce. 

Oder. Ma tu Latino, se 1’ udir non erra , 

Certo mi sembri. 

Gil. Si, Franco son io. 

Oder. Oh come grato sotto estranio cielo , ' 

In barbaresco suolo , 

Suona il patrio sermon. 

Gil. Ma.ben pih grata 

A1 guardo mio risplende 
La vista, o prodi, di quest’ armi sante 
E della croce bella , 

Che gli usberghi v’ adorna al par di Stella. 
(!) Gli porge l’elmo coll’ acqua. 
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Oder. Forse uom d’ arme sei tu ? 

Gil Si, fui crociato. 

Tor. Dunque tu pure un giorno, 

Tu pur cingesti per Gesu l’acciaro? 

GU. Anch’ io lo cinsi , e il rammentarlo d caro. 
Tosto che al suono della sacra squilla 
Udii nel tempio del mio bel villaggio 
Della croce 1’ invito , 

All’ arme corsi e seguir volli anch’ io 
La bella insegna di Filippo Augusto. 

N$ della sposa il pianto , 

Nd de’ pargoli figli il primo amore 
Valsero a intiepidir quel santo ardore. 

Tor. Or come all’ arme rinunziasti ? come 
A menar vita solitaria in selva 
Ti ritraesti ? 

Gil Ahimd ! lungo e increscioso 

Fora il ridirlo. , 

Oder. Deh ! non ti sia grave 

Per quel Signor cui servi 
Narrarne i casi tuoi; 

ChS le geste e gli esempi de’ maggiori 
Stimolo son de' giovinetti cuori. 

Gil. Ebben dird , poichd 1’ udir v’ aggrada. — 
Tutta fervea la Francia , e impazienti 
Abbandonavan la natia contrada 
Quanti eran atti a portar lancia o spada. 
Oh come lieti allor 1’ addio volgemmo 
Ai franchi lidi , ed a’ propizi venti 
Dispiegammo le vele I 
Era placido il mar, sereno il cielo : 

L’ orifilamma purpurea ventilava 
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Sull’ alta poppa del regal naviglio : 

E al fero suon de’ militari carmi 
Rispondeano echeggiando 1’ aure e 1' onde , 
Finchd approdammo alle trinacrie sponde. 
Tor. O rimembranza ! lieti (1) 

Furon cosl di nostra via gli auspici ! 

Gome cangiar le sorti ! 

Gil. E presto anch’ io . 

Vidi oscurar quei lusinghieri albori. 

Lk soprawenne il giovane Riccardo 
Sir d’ Inghilterra , chd la croce anch’ esso 
Bandito aveva. Ah ! non avesser mai 
Stretto amista nelle crociate imprese 
Le no8tre genti col superbo Inglese. 

Oder. PerchS favelli 8l ? 

Gil. Tosto il saprai. 

Poi che il .buon re Tancredi 
Di Sicilia signor, con regio assetto 
Fornl le franche e le britanne navi , 

Poi che secondi in mar levaro i venti ; 

Al sospirato corso d’oriente 
Drizzammo alfin le prore. 

Or chi ridir potria 

Gli errori e i casi di si lunga via? 

Noiose calme , orribili procelle, 

Or balzati sui scogli, or nelle secche, 

E difetto di cibo e lente arsnre 

E tempestosi verni 

Ed assalti di barbari corsali . . . 

Tutto provammo. Eppur costanti ognora 

(1) Volgendosi si fralello. 
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Tqtto •vincemmo , sinchd i bei confini 
Ci si mostraro alfin de’Palestini. 

Oder. O fortunato ! almen ti fu concesso 

> * 

2 Salutar quel terreno , 

•- ' Che bagnb col suo sangue il Nazareno. 

Gil- ' 11 salutai , fu ver : ma il gran sepolcro 
E il Getfemani e il Monte ah non vid’ io ! 

- 

Ch£ ratto ad Acri declinammo il passo 
Ad afforzar del Lusignano il caropo, 

Che la terra stringea con lento assedio. 

Acri alfin cadde , e sull’ aperte breece 
' E sulle torri dominar fur viste 
Franche insegne e britanne insiem frammiste. 
Fur questi i primi onori , 

Ma tosto ahirae tornaro in tristi lutti ! — 

Nata d’ ambizion, fera discordia 

Tra il Monferrato e il Lusignan s’ accese : 

Chd il regio dritto pretendeano entrambi 
Di eoronare in Solima le tempie. 

La gelosia, 1’ orgoglio, il forsennato 
Furor di parte ognor s’ infiamma e cresce 
E serpe e si dilata e g\k s’ apprende 
Alle francesi e alle britanne tende. 

Ma perchd vo tai cose rimembrando? 

Perche spento nofi giacqui, 

Pria che de’ nostri mali 
Testimone foss’ io ? . 

Tor. . Segui, buon veglio : 

Non men dolenti udrai 

L’ aspre vicende aucor de’ nostri guai. 

Gil. Poco mancO che di fraterno sangue 

Si macchiasser le destre ; e che quel sangue, 
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Sacro alle glorie dell’ augusta croce. 

Fosse immolato all’ ambizion feroee. 

Rotti allora gli accordi e le promesse, 
Sordo a ogni legge, 1’ arrogante Inglese 
Rivolse a Giaffa le sleali antenne. 

Si dispersero allor le franche schiere : 

Un rio malor percosse 
II nostro re : ne’ bellieosi petti 
Cadde ogni ardire, e in poebi dl distrutto 
Svanlo cost d’ una vittoria il frutto. 

Oder. Hai fis9o dunque, o Dio, 

Che a lieto fine venir mai non debba 
L’ opra de’tuoi guerrieri? E quella terra, 
Che -la tua cuna e il tuo sepolero accogbe, 
Piangeri sempre schiava 
Sotto il barbaro giogo che 1* aggrava ? 

Gil. De’ falli nostri, o figlio, 

La pena d questa. 

Tor. Ma di te che awenne ? 

PerehS alle patrie spiagge 
Non ritornasti allor? 

Gil. Vivo deslo 

Di venerare in Solima il sepolero 
Mi fu ritegno, e in compagnia di pochi 
Miei fratelli di guerra, Pellegrino 
Alla, santa cittA. mossi il cammino. 

.Mai nostri voti coroner non piacque 
Al giusto ciel. Gi& presso era la meta 
Del faticoso, eppur caro viaggio, 

Quando improvviso d' arabi arcadori 
Uno stormo ei assale, e a tergo e a fronte 
Da’ chiusi aguati uscendo 
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Fietamente minaccia e i dardi incocca. 

II resister fu vano. Dirubati, 

Stretti da funi e per aduste arene 
Tratti vagando, fummo alfin venduti 
Qual branco a vil mercede 
Al gran Califfo che in Damiata ha sede. 

Duro Baria narrar quanto in due lustri 
Di schiavith soffersi ; 

Sol perch§ saldo la primiera fede 
Romper non volli mai, 

Cbe nel battesmo al mio Signor giurai. 

Tra le verghe e le catene 
Del barbarico oppressore, 

Sol conforto alle mie pene 
Fu il pensier del Redentore. 

Ma il tiranno a me dal petto 
Quella fe volea strappar; 

E m’ offria di Maometto 
L’ empio rito, il turpe altar. 

Oder. E come da’ suoi lacci 
Ti fu dato fuggir ? 

Gil. La via m’ aperse 

Un de’ custodi, che fu pria cristiano ; 

Poi prigioniero, per vilta di cuore 
Finse abbracciar de’ Saracini il culto. 

Tor. Sciagurato ! a pieti ed orror mi muove. , . 

Gil. Per lui libero sono, e gi& pih lune 
Volser dal dl che a liberty tornar. 

Or vo spiando come 

Fuggir poss’ io di quest’ infame suolo ; 

E 1’ istante sospiro, il dolce istante 
Di rivedere il mio nativo tetto, 
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D’ abbracciar la mia donna e i cari figb, 
Che bamboletti alle materne poppe 
Per la croce lasciai. Quanto felice 
Allor morrei, se intorno al fido letto 
Potessi aver de’ cari miei 1’ aspetto ! 

Oder. Compia il cielo i tuoi voti. Ma frattanto 
Qual vita qui conduci? 

Gil. Nella pace de’ boschi i giorni inganno 
Solitario e romito entro una grotta. 

Di speme io vivo e de' passati errori 
Chieggo da Dio mercede. 

Cibo m’ apprestan le silvostri frutta 
Che dagli arbori colgo, e la raia sete 
Spengo nei fonte vivo, 

Che presso 1’ antro scende in picciol rivo. 

Oder. Venerabile veglio, poichd un solo 

Stringe noi pur di patria ugual deslo, 
Deh ! grave non ti sia 
Consentirne frattanto nel tuo speco 
Nascondiglio e ricetto, fincbd il giorno 
Giunga propizio alia bramata fuga. 

Tor. 0 felice pensier! non rigettare 

L' umil preghiera, o padre. , 

Vedi come tremanti di sospetto 
Erriam per selve e baize. 

Gil. Anzi beato 

Io d’ accorvi sard, d’ offrirvi scampo, 

Figli in etade e nella fe fratelli. 

Tor. Tu ne proteggi, tu terrai le veci 
Dei genitor che ne ritolse Iddio. 

Gil. Orfani dunque siete? 

Tor. . Il credo almeno. 
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Ch& pel riseatto dell’ avel di Cristo 

Sotto i franchi vessilli 

II geaitor partio, n& mai piA nuova 

Di lui ci venne. Ahl.forse 

In quell’ infausta guerra 

Vittima ei cadde nella sacra terra. 

Mai non conobbi 
Quel caro aspetto! 

Ch£ pargoletto 
Ei mi lascid. 

Oh quando fia 
Che in eielo accolto 
L’ amato volto 
Veder potr6 ? 

Gil. Ne’ tuoi pietosi detti 

Un non so che d’ amabile risuona 

Che a lagrimar mi trae. — Ma come, o figli 

In si tenera eta d’ esporvi osaste 

Ai disastri, ai perigli 

Di si remota via 

E di milizia faticosa e ria? 

Oder. Non dicesti pur tu che tutto vince 

L’ amor di Cristo ? Ognl travaglio 6 lieve, 
Ogni timor vien meno, 

Quando si bella fiamma accende il seno. 

Tor . E non sai tu che Francia ed Alemagna 
Videro a mille a mille 
Correre all’ armi fanciullesche squadre 
Della croce segnate? 

Gil. Or si che intendo 

PerchA nei giorni estremi 
Della mia schiavitA, talor vid’ io 
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Pari in etade a voi, di croce adorni 
Garzoncelli gentili. Erano a torme, 

Quali agnelletti, al Musulman venduti 
Da' greci mercatanti. . 

Oder. O sventurati ! 

Eran fratelli d’ arme : ora i meschini 
Son dannati al servaggio, alle ritorte ! 

E serbata a noi pure era tal sorte. 

SCENA VIII. 

Gilberio, Oderico, Torello, Cirillo con arcieri turchi . 

Cir. Era serbata f e confidaste invano 

Di poterla fuggire : alfin v’ ha giunto. 
Deponete que’ ferri, prigionieri 
lo vi dichiaro. 

Tor. Ahimd qual colpo 6 questo ! 

Oderico, Oderico ... (1) 

GH. ( 0 Dio, qual nome I ) 

Oder. Ah non pianger, fratello, Iddio pietoso 

Ci assistera . . . son teco ... ah si 1 indivisa 
Noi correrem la sorte. 

Cir. No, t' inganni, 

Non godrai tal conforto : io vi divido. 

Gil. 0 disumano ! incrudelir non basta 
Sugl’ innocenti, s’ anco lor non togli 
Quel sol conforto che ne’ mali avanza? 

Deh ! quell’ etade almen ti sia ritegno, 

Che de’ nemici ancor placa lo sdegno. 

(1) Gittandosi al collo del fralello. 
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Cir. Or chi sei tu che ardisci 

Rimproverarmi ? e donde in te s’ alletta 
Si ventosa baldauza? . . Ob! non m’inganno, (1) 
Schiavo tu fosti al mio signore Arsane, 

Poi fuggitivo t’ involasti ai ferri, 

Alla gogna, al capestro. 

Or che speravi tu ? T’ ascondi invano 
Sotto mentita veste : io ben m’ apposi. 

Un traditor tu sei. 

Gil. Io traditore ? 

Tu che ribelle a Cristo, 

Ne’ barbari lavacri e alle meschite 
Col sozzo gregge musulman t’ imbranchi, 

Tu che fade rompesti a’ tuoi fratelli, . . . 

Se punto sol serbassi di pudore, 

Aocusar ti dovresti traditore. 

Cir. Servo malnato, la tua soma aggravi 
Col villano garrir. Vedrai bentosto 
Che tacer t’ era meglio, . . . e a tuo gran costo. 
. Gil. Nd perdono ne scampo io ti dimando : 

In tuo poter son io : ma niun pud tormi 
La liberta, che dona anche alio schiavo 
L’ innocenza del cor. 

Cir. Non pih. Soldati, 

Si dividano i rei. 

Oder. Un sol istante almeno, un solo amplesso 

Donaci ancora . . . O fratel mio, qual pena! (2) 
Tor. Ah di noi che sara ? Quanto crudele 
quest’ amplesso che da te mi parte ! 

(1) Dopo sverlo guardato fissamente, 

(2) Si abbracciano. 
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Oder. II cuor mi dice che non S V estremo i 
Pria di morire, ah si ci rivedremo. 

Tor. E la misera madre? . . Ah! se intendesse . . . 
Chi sa s’ ella pih vive 1 

Oder. Non aggravare il duolo ... In Dio t’ affida : 
Nell’ amorose braccia 
Siam del Signore. 

Gil. (Alme leggiadre ! quanto 

L’ affanno lor mi straiia ! Oh li consola, 

Dio di bonti) 

Cir. Che pih si tarda omai? 

Tor. Mi lasci, o fratel mio? 

NS mai pih forse . . . 

Oder. Ah non fia vero! Addio. 

Tor. Pih del mio duol m’ 6 grave, 

L’ esser da te disgiunto : 

M’ era il patir soave, 

Se il divides con te. 

Oder. Cessa, o fratello, il pianto . . . 

Noi siam congiunti in Dio : 

Ei veglia a noi daccanto, 

Ei ne dara mercS. 

Ma qual che sia la sorte 
Che il cielo a noi prepara, 

Sempra illibata e forte 
Serbiamo a Dio la fe. 


f' 
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ATTO SECONDO 


SCENA I. ( Sala di corte ) 

Arsane, Idreno 

Idr. Pria dell’ usato giunse 

L’ egizio ambasciadore. Al tuo gran trono 
Reca 1’ annuo tributo, 

Che dalla sponda occidental del Nilo 
A te 1’ Emiro di Rosetta invia. 

Ars. Del mio fedei vassallo 

Lo zelo appro vo e il pronto ossequio accetto. 

Idr. De’ sguardi tuoi 1’ onore 

Chiede l’umil messaggio, e offrirti brama 

De’ satrapi al cospetto nel divano 

Gli omaggi del tuo servo e suo sovrano. 

Af5. Tosto pago sari, ch’ ei n’ £ ben degno. — 

Or dimmi, Idreno, all’ intimata caccia 
Tutto disposto i gia ? 

Idr. Tutto, signore. 

Ars. Mia gloria e mio diletto 

Fu gii la polve di guerriero campo 
E il nitrir de' cavalli 
E il fragor delle trombe e de’ timballi. 

Or cbe la tarda etade 

D’ armi e di palme intiepidi 1’ ardore, 

Son mio campo le selve, ed i mio vanto 
Trattar zagaglie ed archi 
E inseguir fere per gli ombrosi parchi. 
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Hr. Ben £ giusto, mio prence, che al riposo 
E a lieti spassi volga omai ’1 pensiero. 
Crescer puoi forse in gloria ? E non vedesti 
II greco imperador, percosso al grido 
De’ tuoi trionfi, depor 1' arrai e arnica 
Stender la destra e implorar pace o tregua? 
Le pii> lontane terre, 

Che ver l’occaso il Nil fecondo irriga, 

Furo nemiche ; ed or piegan le terga 
Tributarie o soggette alia tua verga. 

Per te Damiata, qual rein a il capo 
SulPegizie citt& superba estolle. 

Or non puoi riposar di gloria stanco 
Sulle tue palme l’onorato flanco? 

Ars. ft ver : ma grave e d’ alte cure carca 
ft la mole d'un regno. 
ldr. A noi tuoi servi 

Lasciar tu dei le spine, 

Ond’irto £ il soglio ; a te riserba i flori. 
Noto t’ 6 pur de’tuoi ministri il zelo 
E la fede incorrotta. 

Vegliar n’ 6 dolce a tua difesa e a scempio 
De’ tuoi nemici : preziosa troppo 

la tua vita. — Or or Cirillo, il sai? 

Colse a’ snoi lacci, e prigionier t’ addusse 
Tre fuggitivi adorator di Cristo 
E di tua pace insidiatori. 

Ars. . Il seppi : 

Ma da Cirillo stesso 
Udir ne vo’ il racconto. — Odiata setta 
De’ nazareni ! ad estirparla 6 vano 
L’ arte , il consiglio, U ferro : 
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Quando estinta la credi, 

Piii vigorosa germogliar la vedi. — 

Or va, fido ministro, e di’ a Cirillo 
Che il suo signor 1’ appella : 

Tu nel divano scendi, 

L& coll’ egizio ambasciator m’ attendi. 

SCENA II. 

Arsane 

0 chiaro sole che sugli astri imperi, 
Quando giovane e bello in oriente 
Sveli al mattino il maestoso volto ; 

A te plaude natura, a te s’ inchiaa 
Ricca de’ doni tuoi, 

E gli augelletti dal frondoso stelo 
Salutan te qual regnator del cielo. 

Ma quando pieghi a sera, 

E impallidisce il candido sereno 
De’ tuoi splendori ; tutto intorno tace , 

E al languir del tuo raggio che s’ oscura 
Dimentica di te par la natura. 

Tal 6 d’ un re la sorte ! 

Adulatrici turbe a pid del trono 
Di cortigiani, che il favor del prence 
Van mendicando, finchd bello ei siede 
Nel vigor dell’ etade e della gloria : 

Ma quando al suo tramonto 
11 vecchio sol decline, 

Volgono in lor segreto il cuor , la mente 
Mercenarie e malfide al sol nascente. 
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Gin tramontar l’antico 
Raggio dell’ astro mio, y - 

E illanguidir vegg’ io ' 

De’ servi tniei 1’ amor. .% - 

Rinasce il sol pin adorno : 

Ma la mortal mia Stella 
Pin non far& ritorno 
A1 primo suo splendor. (1) 

SCENA III. 

Arsane, Marino 

Mar. Sire, al tuo fianco il mio dover mi guida, 

Ma inopportuno forse 

il il mio venir, chd in gravi cure assorto 

"Vederti oggi mi sembra. 

Ars. O mio diletto, 

Vieni : grato m’ 6 sempre-il tuo cospetto. 

Dal dl che rinunziata 

L’ empia superstizion de’ tuoi latini, 

T’ iniziasti al nostro sacro rito ; 

Largo ti fui del mio regale amore. 

Mar. Tutto, o prence, 6 tuo dono : io nol mertai. 
Ben prego il ciel, che al paragon poss’ io 
Provarti almen quanto il mio cor a grato. 
Ars. Or che 1’ etate aeerba 

Pin non consente, fra’ leggiadri paggi 
Sol vo’ che segua 1’ onorate pompe 
Del tuo signore in cortigiano culto. 

Giorno verrn che adulto 

(1) Siede pensieroso. 
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Di tua riconoscenza offrir potrai 
Testimonio piii illustre. Ascritto allora 
Tra’ fidi miei circassi 
Tratterai 1' arme in piii sublimi imprese, 

Del mio nome a sostegno, 

De’ nemici a sterminio, a onor del regno. 

Mar. (Deh ! storna, o Dio, 1' abominoso augurio) 

Ars. Non rispondi, Marino? 

Mar. Che dir potrei? smarrito e vergognoso 
Non trovo i detti, e nel silenzio ammiro 
La tua bontade. E chi son io tuo servo, 

Che a si eccelsi destini 

Osi drizzar le timide speranze? 

Ars. Tutto potnl la servitit fedele, 

Del tuo braccio il valore 
E 1’ aura liberal del mio favore. (1) 

Mar. ( Misero 1 il suo favore a che mi giova, 

Se Dio m’ aborre, a cui con empia fuga 
Volsi spergiuro il tergo ? Ah ! che non puote 
Aura di regia grazia 
Placar le furie della rea tempesta, 

Che la colpa e il rimorso in cor mi desta. ) — 
Par che il tuo cenno, o sire, 

Cirillo attenda. 

Ars. Si, t’ inoltra, o greco. 

Mar. Mi ritraggo, se vuoi. 

Ars. No, resta meco. 


(1) Si alleggia pensieroso. 
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SCENA IV. 

Arsarw, Marino, Cirillo 

Ars. Narra, o Cirillo : risaper i casi 
Della recente preda 
Dal tuo labbro mi giova. 

Cir. Ugual destino 

Cada, o signor, su tutti i tuoi nemici, 

Qual sui felloni che cattivi or trassi. 

Mentr’ io correva la vicina selva 
Ad esplorare intento, 

I ribaldi scoprii di tema scarchi 

E in segreto parlare insieme accolti. 

Era meco un d rappel di sagittari. 

Tratte allora le frecce dai turcassi 
E tesi a un tempo gli archi, 

Su lor piombammo. Sbigottiti e muti, 

Come al cader di folgore improvviso, 

Tremar que’ tristi e scoloriro in viso. 

Ars. Vestian foggia guerriera o cittadina? 

Cir. U un d’ essi era tuo schiavo ; e la fuggiasco 

II ravvisai repente, 

Benchd celato ei fosse 

Sotto ruvido pallio, qual gi§i in Lesbo 
Usar vidi a’ cristiani anacoreti. 

Sperb al suo fato invano 

Colla fuga sottrarsi : egli d in tua mano. 

Ars. E a suo gran danno sentiri, se grave 
E sui ribelli di mia mano il peso. 

Cir. I due ch’ erano seco, ambo germani, 

Ambo d’ eli novella, 
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In divisa guerriera, e gli elmi e i petti 
Segnato han gi& dell’aborrita croce. 

Mar. ( Oh rimembranza ! anch’ io 

Tal era un giorno : il fato lor fu il mio ! ) 

Art. Folli garzoni 1 Qual furor di morte 
Si li trasciua ? par che loro tardi 
Ch’ ella alfin giunga : impazienti varcano 
E terre e mar per darsi a lei nell’ ugne. — 
Segui. 

Cir. Il maggior dei due, che ombrato appena 

Del -primo fior di giovinezza ha il mento , 

Saldo appare di membra, ai detti audace , 
Severo in volto e di sua fe tenace. 

Ars. Io domar lo saprd. 

Cir. Ben d’altra tempra 

Credo il minore, e lieve 
Fora espugnar del giovine la mente: 

Cb6 tal di cuore ei sembra, 

Qual di persona, delicato e fiacoo, 

Che regge a stento sotto il ferreo giacco. 

Mar. ( Debol di cuore anch’ io 
Cosl fui vinto ! ) 

Cir. Dal maggior fratello 

Io lo divisi : timidetto e solo 
Sar& pih facil preda. 

Ars . Si, lo spero. 

L’ incarco a te, Marino, 

Io ne commetto, tuo sari 1’acquisto. 

Tu tenterai la giovinetta mente, 

Percha saggio secondi il tuo consiglio 
E i noti esempi ad imitar s’induca. 

E tu, Ciriilo, custodisci i rei : 
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Vederli poscia io voglio, e di lor sorte 
Pronunziar la sentenza. — Ora m e duopo 
Ir nel divano ed i tributi accorre 
De’ miei suggetti. Intan to 
Al minor dei fratelU prigionieri 
Libero sia l’accesso 

Al mio Marino, e il favellar concesso. (1) 
SCENA V. 

Marino 

0 vergognoso, o scellerato incarco! 

Non basta ahim6 cbe disertor profano 
11 Vangel calpestato ho pel Corano? 

Anco le inique parti 

Compier oggi dovrb di seduttore? 

Qih nemico m’ 6 il cielo : e troppo il sento 
A quel terror che, ovunque io volga il piede , 
Mi circonda, mi preme, n& mai tregua 
All’ansio cuor concede. ^ 

Or che sara se pur altrui d’ inciampo 
Ardisco farmi, e tone al sen di Cristo 
Con sacrileghe insidie un* innocente 
Alma fedele ? - P& leg&e™ forse 
11 mio scorno sara, s’ altri pur cada: 

Error comune la vergogna scema. 

Stolto ! che penso ? de’ mortali all occhio 
Forse fia ver : ma illuder Dio potrei ? 

0 s’ arrenda quel misero, o costante 
Serbi la fede, il vitupero e il peso 

(1) Arsane e Cirillo partono per divers* parte. 
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Crescera di mia colpa. Si . . . m’ & forza 
Bramar che saldo ei duri, 

E a lusinghe e a minacce il petto induri. 

Tu il vigor gli dona, o Dio, 

Che al mio petto un dl mancb, 

. N6 il rigor del fallo mio 
Col suo fallo aggraverb. 

Che se ancor con giusta ammenda 
Io placar non posso il ciel, 

Non fia ver che reo mi renda 
Della morte d’ un fratol. 

Eccolo, ei viene . . . Noto ' 

M’ b pur quel volto ... e forse ... Ah ! come sento 
Crescej* la mia vergogna e il mio tormento. 

SCENA VI. 

Marino, Torello 

Tor. Il custode m' invia. 

Mar. ( Qual voce! bdesso!) 

Tor. Non sei tu il paggio a cui venir m’ impose? 
Mar. Si, . . . favellar ti deggio. (I) 

Tor. * Ebben che vuoi? 

Mar. Vuole il califfo Arsane 

Che in suo nome ti parli. Ei ti promette 
Libertade ed onori e di sua grazia 
L’ avventuroso dono, 

Se 1’ alma pieghi al suo cortese invito 
E seguir vuoi della saa gente il rito. 

Tor. Al Califfo dirai , che onori e grazia 

(1; Parla cogli occbi dimessi. 
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Riserbi pur a chi ne ambisce il dono : 

Che liberty non euro, 

Se prezzo esaer ne dee si reo spergiuro. 

Mar. Ma pensa, o caro, a qual orribil sorte 
Coll’ audace rifiuto il capo esponi. 

£ crudele il suo adegno, 

Aspre le sue vendette. Ammiro e lodo 
La tua fermezza, il tuo viril coraggio : 

Ma . . . nel contrasto estremo, 

O garzoncel, per la tua vita io tremo. 

Tor. Per la mia vita tremi? e questa vita 
Che £ mai, cb’ offrirla in dono 
Vittima pura al mio Gesii ricuai ? 

Mar. ( 0 magnanimi sensi ! qual rampogna 
A questo cor si vile ! ) 

Tor. Ma tu che si consigli . . . se non erra (1) 

Per somiglianza 1’ occhio, . . . altrove certo 
Io ti conobbi. 

Mar. £ ver : ti fui compagno 

In piu felici giorni. 

Tor. Compagno a me ? deh parla . . . 

Mar. O mio Torello! 

l*u non sai qual rimprovero e qual pena 
M’ 6 al cor la vista della sacra insegna, 

Che ti fregia 1’ usbergo. Un giorno anch’ io . . . 
Tor. Ma tu chi se’ ? non mi tener si a bada. 

Mar. Strinsi la spada anch’ io, 

E dalle rive della mia Garonna 
Scguii la croce : teco 
Da Marsiglia salpai, sebben diversa 

(1) Guardandolo fissamente. 
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Era la nave che al partir ci accolse, 

E di verso il cammino. 

’ Or non rammenti il tolosan Marino? 

Tor. Che ascolto ahimS ! che veggo ! 

Tu quel Marino di Tolosa? . . . E come 
Ora in turchesco arnese? 

Alar. Che giova ahimb che 1’ onta mia ti sveli ? 
Perche inasprir la piaga ‘ 

Che mi lacera il seno ? 

Tu stesso vedi, a queste indegne spoglie 
Che mi copron le membra, il mio delitto. 
Che piu ? tutto diss’ io . . . . fui traditore 
Della fede di Cristo. 

Tor. Ahi che facesti! (1) 

Alar. Si, ben degno son io che mi detesti. 

Tor. Io detestarti ? . . . a lagrime 

Il fallo tuo m’ invita. 

Ove ti trasse, ahi misero , 

Un folle amor di vita ! 

NelP ira sua P Eterno 
* Tuona dal ciel su te : 

Mira, l’acceso averno 
T' apre gli abissi al pib. 

Alar. Deh ! cessa per pieta; non m’ atterrire 
Con si biechi fantasmi. Oh se intendessi 
Da quai torbide imagini agitata 
Quest’ alma b gia ! Dal dl che vinto caddi, 
Sol di spavento & la mia vita. 

Tor. Lasso ! 

Ma cho ti spinse al rovinoso passo ? 

(1) Rivolgendo con dolore lo sguardo. 
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Mar. Mille promesse di bei dl ridenti, 

Mille vezzi e lusinghe 

Mi fur profuse. Tutto io rigettai : 

Ne piacevoli insidie o lubriche arti, 

N6 dilettose larve 

Valsero ad allacciar il senso frale. 

Un vil tiraore fu quel che mi vinse! 

Al minacciar del barbaro califfo 
Tremai, cedetti, a un cenno del feroee 
( Ahi ! dir lo debbo ? ) calpestai la croce. 

Tor. Ob quanto io ti compiango! — 

Di me che fia, quando ad ugual cimento 
La mia fede verra ? 

' Mar. No, non cadrai ; 

Tu magnanimo sei. Per me sol bramo 
Che in odio a Dio non spiri la mia vita, 

Che negli estremi almeno 

Ei mi riduca al suo pietoso seno. 

Fra i lacci intanto di nemica eorte 
Fingo pace nel viso; o nel silenzio 
L’ empia viltd deploro, 

Maometto detesto e Cristo adoro. 

Tor. Che ti giova, infelice? e che piu tardi ? 

Quel che in morte vorresti, or che n’ hai tempo 
Ad eseguir t’ affretta : in te ritorna, 

E 1’ error tuo liberamente accusa. 

Gitta dal capo tuo 1’ arabe fasce, 

Dal capo tuo, che del divin lavacro 
L’ ouda pura bagnb ; lacera quelle 
Ignominiose vesti, 

D’ infame servitu segni funesti. 

Mar. Ah lo vorrei ! ma come ? 
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L’ ire pavento del deluso Arsane, 

La mia vilta pavento. Armar dovrei 
Di santo ardire il petto : ma codardo 
Mi fe’ natura. Un’ altra volta forse 
Cadrei nel fallo. 

Tor. Ma non 6 natura 

Che dar ti dee le forze : 
ft la grazia di lui che onnipossente 
Pugna e trionfa in noi. L’ imbelle ancora 
Tutto puote in quel Dio che 1* avvalora. 
Nol credi tu? 

Mar. Lo credo. 

Tor. Dunque confida e dell’ afflitto cuore 
Rivolgi a Dio la prece. 

Mar. Ah, mio Torello, 

Pregar non oso. Quell’ orror, che tutta . 
M’ invade 1’ alma, par che mi respinga 
Dai pid di Cristo : par che sul mio labbro 
Pur la prece s’ agghiacci, 

Che Dio sdegnato il fallo mio rinfacci. 
Tor. Che dici mai ? dunque obliasti ancora 

Che aperte sempre al peccator le braccia 
Ei tende, e a se 1’ invita ? che maggiore 
fe del nostro fallir la sua pietade? 

Ch’ ei stesso in traecia corre 

Dell’ agnella smarrita, e al sen la strings, 

E in un istante oblla 

Tutti gU error della passata via? 

Mar. Voce del cielo 6 questa ! Ah ! tu vincesti. 
Piu resister non posso : in questi accenti 
Dio mi favella al cuore, e colla speme 
Nuova virth m’ infonde. Deh ’. m’ accogli 
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Placato Dio. Se t’ oltraggiai, se ingrato 
Ti disconobbi, riparar vogl’ io 
L indegna offesa. 

Gloria 

A te, Signor, che vinci, cbe mi rendi 
II fratello, 1’ amico ! . . 0 mio Marino, 
Abbracciami. (1) 

No, no, degno non sono 
Del tuo tenero amplesso : ah t’ allontana . 
Tu campions di Cristo, ed io rubello ! 
Tor. No : sei figlio di Dio, sei mio fratello. 

Si, mio Marino, abbracciami , . . (2) 
Noi piangeremo insieme : 

Ns nuovi assalti unanime 
SarA dei cuor la speme. 

Quanto soave 6 il dono 
Di tua pieta. Signor ! 

L' arra del tuo perdono 
Sento nel mio dolor. 


Mar 


SCENA YII 
Marino, Torello, Cirillo 

i ' 

Cir. II Califfo s’ appressa. 

^ ar • Altrove il passo 

Rivolgiamo, Torello. 

A te qul lice 

Restar, se vqoi. — Qual turbamento il volto, 
Paggio illustre, t’ingombra? 


(i;,Ccrca d’ abbracciarlo e Marino si ritira. 
(2} 8i abbracciano. 


» 
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* 

Mar. , No, .t’ inganni : 

Comraossa ho 1’ alma da profondi sensi, 

Ma turbata non gia. 

Cir. , D’ Arsane i cenni 

Compiesti tu? 

Mar. Si li compii. 

Cir. Che dunque 

Dir gli dovrd ? 

Mar. > Dirai 

Che d’ un sol cuore entrambi e d’ una mente 
Congiunti siam ; che del novello acquisto > 
Lieti siam noi, ma lieto piu son io. 

Or tanto basti. Ei gia s’ avanza : addio. (1) 

SCENA VIII. 

' Cirillo, Arsane, Idreno 

Ars. Udisti, Idreno? vantaggiosa invero 
Del signpr di Rosetta d la proposta. 

I dr. E tale io pur 1’ estimo. 

Che s’ egli avvisa per 1’ offerta lega 
D’ assecurar le vie de’ suoi confini, 

Dilatar tu potresti i tuoi domini. 

Ars. Basta : vo’ che de’ satrapi al consiglio 

Si proponga il trattato. — Orsh, Cirillo,. 

Che rechi? 

Cir. Nuova a te del pari accetta. 

II garzoncello, che all’ accorto paggio 
Tu rimettesti, docile s’ arrese 
Al tuo sovrano invito ; 


(1) Parte con Torello. 
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Le follie rinnegb de’ padri suoi 
E volontario fe’ tragitto a noi. 

Ars. Ora degli altri giudicar mi resta. 

Ite, o cireassi, a me sian tratti. — Pronto 
f2 dunque il giovinetto 
A secondar la fe di Maometto? 

Cir. Si, mio signore, pronto. 

Lieto era il paggio, cui ne feci inehiesta, 
Della facil vittoria. 

Ars. Anch’ io ne godo. 

Se il fanciullo n’ A degno, 

Vo’ tra’ miei paggi annoverarlo. Dimmi, 

6 di nobile aspetto ? di bei modi ? 

Cir. Or dimagrata la persona, e spente 
Da soverehio pallor mostra le gote. 

Ma i disagi, cred’ io, d’ aspro cammino, 

D’ una vita raminga e ognor sospetta 
L’ ban si consunto. Pure in quelle forme 
Languide e sceme appar la leggiadria 
Delle fattezze e del gentil sembiante. 

Ars. Il riposato vivere di eorte 

E gli agi e i spassi e il delicato cibo 
Ritorneran tra poco 

L’ egro faneiullo al suo bel fior primiero. 
N’ abbian cura, o Cirilio, i servi miei. 

Jdr. Ecco, signore, al tuo cospetto i rei. 

SCENA IX. 

Arsane, Cirilio, Idreno, Gilberlo, Oderico 
Ars. Perfido sehiavo, indarno (1) 

(1) A Gilberlo. 
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Sotto la spoglia di cristiano asceta 
Avviluppasti la servil persona. 

Ben ti ravviso. Or come 
Presumesti involarti al mio diritto? 

Chi ti sottrasse al carco? 

Chi della fuga ti dischiuse il varco ? 

Gil. Nelle tue man son io : qual fragil canna 
Spezzar mi puoi. Di quest’ abbietta salma 
Sei di nuovo padron, ma non dell’ alma. 

Ars. Che dir pretendi? 

Gil. Che alia tua dimanda 

Non otterrai da’ labbri miei risposta. 

Che accusatore ingrato io ti disveli 

Chi la pietosa mano 

Al fuggir mi prestd, lo speri invano. 

Idr. 0 temerario 1 al tuo signor dinnante 
Si orgoglioso faveili? 

Ars. Or tu non sai 

Qual crudo scempio far di te poss’ io ? 

Tu stesso intendi che di morte reo 
Ti rese gia la tua ribelle fuga. 

Ma paga sol di morte 
Non d la mia vendetta : il pazzo orgoglio 
Punir vogl’ io. Nel tribunal d’ Arsane 
D’ aspri supplizi non fu mai penuria. 

Il rigor de’ tormenti 

Strappar sapra dalle tue labbra il vero. 

Pensa che irrevoeabile, fatale 
fe il tuo destino. 

Oder. (Oh qual piet4 m’assale!) 

Gil. Disfoga pur nel sangue 
Il tuo leroce gusto ; 
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Ma non sperar che al giusto 
La morte dia terror. 

Egli per lei giU schiuso 
i Mira di pace il porto : 

E si gentil conforto 
Toglie alia morte orror. 

Ars. Alla prova il vedrai. — Ma tu, garzone, (1) 
Chi sei ? donde venisti a’ nostri lidi? 

Non paventar : pieti per te m’ ispira. 

Oder. Che paventar degg’ io, 

Se 1’ innocenza mi francheggia 1' alma ? 

Chi sia, perchd qua venni, assai ti dice 
La bella croce che m' onora- il petto, 
w. Franco e crociato io son. Fin da’ bei giorni 

Che il pastorello Stefano nei campi 
Levb di croce il grido, 

E nuove brame, nuova fiamma accese 
Ne’ fanciulleschi petti ; armossi a gara 
La gioventb di Francia. Anch’ io fanciullo, 
Dell’ onore di Cristo acceso anch’ io 
Strinsi, baciai la madre 
E corsi ratto alle puerili squadre. 

Fu la perfidia d’ un avaro Greco , 

Che patteggiando ci vendette schiavi 
A’ saracini. Oh ! morto fossi prja 
Co' miei compagni, ch’ appo i sardi liti 
Da ria tempesta c61ti 
Rupper ne’ scogli e furo in mar sepolti. 
Ars. Schiavo e d’ altrui diritto or come errando 
In liberty ne andavi? 

(1) Si volge a Oderico. 
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Oder. In altrui mano 

Non caddi mai. Cb& li sul lido infame, 

Ove si fe’ di noi 1’ empio mercato, 

Col favor della notte 
Furtivamente dall’ avara tenda 
Del traditor fuggii. — Meco d il fratello . . 
0 fratel mio ! . . . Deh ! se non hai di tigre 
0 prence, il cuor, ch’ io lo rivegga almeno. 
Con disumana gioia 

Quel tuo ministro, crudo al par di belva (1) 
Da me il divelse nell’ amara selva. 

Ars. Lo rivedrai, tel giuro, 

Sol che a piu saggio avviso 1’ alma pieghi, 
E la tua legge, il tuo Gesii rinneghi. 

Oder. Uccidimi, se vuoi ; ma taci, taci : 

Troppo gli orecchi e il cuore 
La proferta sacrilega m’ offende. 

4rs. Folle! gettar vuoi dunque il bel tesoro • 

Di questa breve vita 
Nel molle aprile dell’ »t& fioritat 
Oder. No non la getto, ma d’ offrirla godo 
Per piii felice acquisto. 

Oh! se intendessi qual giocondo aprile 
A’ suoi cultori Cristo in ciel prepara, 

• Meco tu pur 1’ adoreresti a gara. 

Ars. 0* blasfemo ardimento l 

Cir. Egli b un insano. 

Non tel diss’ io, che nel parlar procace 
E che ostinato in sua follla vaneggia ? 

Ars. Quanto di te piii accorto 


(5) Accenna Cirillo. 
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II minore germano a se provvide! 

Segui gli esempi suoi, 

Se a’ miei consigli arrenderti non vuoi. 

Oder. II mio germano? ebbene? 

Ars. A sdegno egli ebbe 

Del vostro culto le derise foie, 

E a noi congiunto il gran profeta or cole. 

Oder. 0 Dio che ascolto! 

Gil. ' ( Abi misero fanciullol ) 

Ars. E ver, % Cirillo? 

Cir. Io stesso il vidi, lieto 

D’ aver g i& rotto di sua legge i nodi 
Pargoleggiar col paggio in dolci modi. 

Oder. No, non 6 vero, o perfidi . . . 

Un’ empia frode 6 questa, 

Una crudele insidia 
Xh’ ora al mio cuor s’ appresta. 

Ma quando pore . . . il cuore 
Non vincera su me : 

Piil del fraterno amore 
Santa 6 di Dio la fe. 

Ars. Snaturato e caparbio! Anco alle voci 
Di natura e d’ amore il cuor hai morto ? 

E come con si stolida baldanza 

Perfidi tu ci appelli? Anco insultarmi, • 

E negar fede ad un califfo ardisci? 

I dr. Degno di morte 6 1* arrogante. 

Oder. Prence, 

Insultarti non volli : tolga il cielo 
Da me si folle ardire. Se al tuo detto 
Non posi fede, b sol perchS a me noti 
Son del cuore fraterno i sensi e i voti. 
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Ars. E vana ogni discolpa : la tua lingua 

Reo ti convince. — Di’ qual d il tuo nome? 

Oder. Oderico son io di Normandia. 

Gil. ( 0 cielo ! anco la patria ! . . oh qual conflitto 
Di timori e speranze ! ) 

Ars. Dispera omai di veder pih il tuo cielo : 

Avrai qul tomba in musulmana terra. 

Oder. Sari men dura . . . poichi forse accoglie 
Del genitor Gilberto anco le spoglie. 

Gil. 0 figlio, figlio mio! (1) 

■Vive Gilberto . . . il padre tuo son io. 

Oder. Tu ! padre mio . . . 

Gil. Si figlio, io son Gilberto 

Sposo a Matilde. 0 desiata imago 
Della tenera sposa ! o mio Oderico . . . ' 

Tu Torello ove sei? La nella selva 
Perchi non vi conobbi? 

Oder. 0 padre, o padre, 

Ti piansi estinto . . . ti piangea la madre . . . 
Ora t’ abbraccio, de’ paterni baci 
Sento il calor, che per le vene al cuore 
Dolcemente mi scorre . . . 

Misero ! che mi giova s’ io ti perdo ? * 

Se un istante ti dona e a me ti toglie? 

Ars. Fine all’ inutil pianto : io di natura 
Rispettar volli i moti. Tu, Oderico, 

Ascolta or me : del genitor la vita 
Nelle tue man ripongo. 

Oder. 0 mio pietoso 

Consolator! fia vero? 


(1) Si getta al collo d’ Oderico. 
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Ars. Ei non morri, pel mio Corano il giuro , 

Tu salvar lo potrai, 

Se la proscritta fe dannar vorrai. 

Oder. 0 qual tortura 6 questa! 

Oil. Ah no, mio figlio ! 

Dubitar tu potresti ? Odio la vita, 

Se comperarla coll’ infarae prezzo 
Vorral di Giuda. 

Ars. 0 stolto padre, taci : 

L’ empia credulity per te riserba. 

Che rispondi, Oderico ? 

Oder. Ah non poss’ io 

Tradir la fede che ho giurata a Dio. 

Ars. Dunque la mia clemenza anco rifiuti? 

Tu stesso a morte il genitor condanni? 

E morte avr&, non dubitar. 

Oder. Me solo, 

Me sol trafiggi, eccomi a’ piedi tuoi. . . 
Prendi il mio sangue ed abbia vita il padre. 
Gil. No, vivi o figlio . . . lieto a morte io corro : 
Al mio Torello mi rammenta, e il prega . . . 
Ars. Cessi la pazza gara : entrambi degni 
Siete di morte. 

Idr. Troppo omai sconviene 

Alla tua maestA soffrir 1’ abbietto 
Farneticar di que’ ribaldi : 6 tempo 
Che al tuo giusto rigor disciolga il freno. 
Ars. Circassi, oli, sien tratti i due felloni 
Nel piCi tetro covil delle prigioni. 

Oder. 0 padre mio, qual giubilo ! 

Io ti saro consorte : 


Digitized by Google 



— 49 — 

Dolce m’ S teco il carcere, 
Dolce con te la morte. 

( til. Felici dell’ esiglio 

Saran gli estremi almen, 
Se nel morire un figlio 
> Stringer io posso al sen. 


4 
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ATTO TERZO 


SCENA I. (Carcere) 

r 

Gilberlo, Oderico 

Oder. Padre, perchd si mesto ? 

Piii di quest’ ombre il tuo dolor m’attrista, 

I tuoi lunghi silenzi, il turbamento 
Che indarno tenti di celarmi. 

Gil. Oh figlio ! 

Troppo acerba 6 la piaga, ond'6 ferito 

II cuor paterno.. 

Oder. Ebben perchd ocoultarla 

A1 figlio tuo vorresti ? 

Se 1’ asprezza lenirne a me non lice, 

Di soffrir teco almen sar6 felice. 

Gil. Un molesto pensiero il cuor mi punge 
Pel mio Torello : del suo fallo io temo. 
Oder. Ingiusto 6 il tuo timor, t' affanni a torto 
Per si falsa cagione. 

Alla calunnia dell’ astuto greco 
Yorrai por mente ? Una maligna trama 
Dell' impostor fu quella: egli sperava 
Di trarmi alle sue reti, e coll’amore 
Del mio germano affievolirmi il cuore. 

Gil. & ver che alia menzogna ed ai raggiri 
Uso 6 il labbro d’ un greco, 

D’ un rinnegato. Pur che vuoi ? dal petto 
Allontanar non posso il reo sospetto. 
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Oder. Odimi, o padre. Da quel dl che 1’ arme 
Per la croce vestimmo, di Maria 
Gi& consecrati all’ amorosa guardia, 
"Volgemmo a lei tal prece : 

Serbaci, o Madre, in petto 
La fede immota; e se mai venga il giorno 
Di versar questo sangue 
0 combattendo in campo, o in testimonio 
Sotto barbara scure, ah tu ne dona 
Pria di morire che macchiar la fede. — 
Alla Madre di Dio questa preghiera 
Offrivam genuflessi e mane e sera. 

& suo dono quel valore 
Che sprezzar mi fa la morte : 

E perche il materno cuore 
A Torello il negher& ? 

Non temer ': pietoso il ciglio 
Ella inchina sul germano : 

La preghiera d’ un suo figlio 
Obliata non cadra. 

Gil. Il tuo dir mi conforta; il mio timore 
In si dolce speranza 

Par che s’accheti. — Rivederti, o figlio, 
Anco una volta bramerei, di baci 
Coprir quel caro volto, 

Benedirti morendo ! . . 0 mio Torello, 
Come pallido e gramo io 1& ti scorsi 
Nella selva fatale. Ahl quells pena 
Che in sol mirarti mi trafisse il cuore, 

Era la voce del paterno amore. 

Oder. Dai fastidi del mare e della fuga 

Troppo ei sofferse: tenero' e immaturo 
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Al mestiero dell’armi, 

Ben presto n* ebbe la persona doma 
Sotto la scabra, insopportabil soma. 

Gil. Ma come, amati figli. 

Si ciecamente secondar poteste 
Un vano sogno, una follia di guerra? 

Non vedevate or voi 
I perigli dell’ armi e i stenti e i mali, 

A si morbida eta troppo ineguali ? 

Oder. L’ alto deslo di vendicar Sionne 

E 1’ avello di Cristo, un vel distese 
A noi sugli occhi. Sconsigliato, S vero, 

Fu quel deslo: ma tardi il veggo. Invano 
I pastori de’ popoli e i leviti 
Colla sacerdotal voce tentaro * 

Ridurre a senno le del use menti. 

Sordi e ostinati nella santa impresa, 

Ch& tale noi parea, 

La via seguiramo. — Ah mel perdona, o Dio! 
Se a te 1’ opra dispiacque, solo errore 
Fu dell’ incauta mente, non del cuore. 

Ma il pensier della madre?... Ah mia Matilde?... 
Perehd soletta abbandonarla ? Quanta 
Avra lagrime sparse ! ed or nel pianto, 

S’ ella pur vive, oh come desolata 
Trarrh vedovi giorni . . . 

Oder. Ah, dolce padre, 

PerchS inacerbi il tuo dolore e il mio ? — 

Si piangea la mescbina : a distornarci 
Che non fece o non disse? 

Ma pur piangendo alfin ci benedisse. 

Tal pensier mi consola, ed i rimorsi 




Gil. 
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Dell’ abbandono placa. 

No, non avremmo osato a suo dispetto 
Fuggir ribelli dal materno tetto. 

Gil. Se mai dato ti fosse , ah ! non lo spero, 
Riporre il pid nel vedovato ostello . . . 

Oder. Sospendi . . . cigolar s’ ode il cancello. 

Gil. Oh come funesto 

« 

Quel suono rimbomba, 

E al cuore mi piomba 
Fotiero d’ orror. 

All’ uom, cbe di vita 
Perduto ha la speme, 

Ogni aura che freine 
Annunzia terror. 

Oder. Al chiaror della face che nel pugno 
Stringe lo sgherro, una figura parmi 
In latino vestir . . . guerriero arnese ... 

Ai moti, agli atti espresso . . . 

Oh fosse mai ... si, si, Torello! & desso. 

SCENA II. 

Gilberto , Oderico, Torello 

7 J 

Tor. Io sono, io son . . . tutto gia seppi ... 0 padre, 
Amato padre! chi sperar potea 
In suol nemico, in barbara prigione 
Tanta felicity? Ti veggo alfine, 

Stringo quel sen che tanto io sospirai I 
Gil. Taci, ti calma, 6 figlio ... a tanto assqlto 
D’ amor non reggo . . . 

(1) Si gitla fra le braccia del padre. 
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Oh se fra queste braccia 
Spirar potesai 1’ alma l . . . di baciarti 
Non so saziarmi . . . 

Gil. ' Ahi! troppo brevi, o figlio, 

Son quest’ istanti, sol per poco uniti . . . 

Tor. Amoroso Oderico, io ti ritrovo! (1) 

L’ esser da te strappato 
Gia taato piansi! 

Oder. Omai congiunti insieme 

Sempre saremo fino all’ ore estreme. 

Gil. Ob quali grazie, o Dio, 

Pari a’ tuoi benefici offrir poss’ io ? 

Tu d’ un indegno servo 

L’ ultime brame d’ appagar degnasti. — 

Mi guardi si, Torello mio, che hai? 

Tor. II piacer di mirarti e d’ esser teco 
Tutto m’ inonda. 

Gil. Quanto in cuor tremai 

Per te, per la tua fede ! 11 reo tiranno 
Qual disertore del cristiano nome 
T’ infinse a noi. 

Tor. Ben lo credeva Arsane, 

Ch6 da un ministro nell’ error fu tratto. 

Ma innocente son io di tal misfatto. 

Oder. Padre, non tel diceva? Io mai non seppi 
Dubitar della fe del mio Torello, 

N6 potuto 1’ avrei. 

Tor. Fu ver che un paggio di sua corte, un tempo • 
Fedel di Gristo, del Califfo a nome 
Con terrori e lusinghe 

(1) L’ abbraccia. t. 
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Tentb la mia costanza. Ma virtude 
Diemmi il ciel nelF assalto, anzi 1’ acquisto 
Del tentatore, che ritrassi a Cristo. 

Forse, Oderico, ricordar tu il devi : 

Marino di Tolosa, 

Figliuol di Guido lo scudier del Conte . . . 
Oder. Quel che ci fu compagno 
Nell’ armi sacre? 

Tor. Appunto. 

Oder. Sciagurato t 

Tor. Sol per codarda tema a Maometto 
Le ginocchia curvb : ma gi& pentito 
D’ infedelta si vile, 

Ei si ridusse al mal deserto ovile. 

Gil. Forse il conobbi anch’ io : presso il Califfo 
Ancora egii 6 ? 

Tor. Non so : chd pib nol vidi ‘ 

Da che fui tratto al tribunal d’Arsane. — 
Rallegrarsi parea meeo il tiranno, 

Ignaro ancor del non temuto inganno. 

Mi promettea suoi doni, 

Le divise di paggio, il suo favore . . . 

Ma quando udl che fermo 
Era nella mia fe, che ripudiava 
L’ esecrabile offerta, . . . oh se veduto 
L’ aveste allor ! parea ferita tigre : 

Mi fulminb col guardo, 

E minacce e bestemmie e iusulti e scherni 
M’ avventd contro con enfiate labbia, 

Quai chi delira per insana rabbia. 

Ei fremea ; ma dell’ empio il furore 
No non giunse a turbar questo cuore: 
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Contro T ire — del barbaro sire 
M’ era scudo la Donna del ciel. 

Vanti pure prigioni e ritorte, 

Vibri pure decreti di morte : 

Son la palma — piii bella dell’ alma, 

II trionfo piii caro al fedel. 

Gil. E vero, o figlio: e ben di me son lieto, 

Cui gi& s’ appressa il fortunato istante. 

Ben puote Arsane mendicar pretest! 

Di fellonla, di fuga, 

A disbramar del sangue mio la sete. 
Servaggio e morte non avrei sofferto, 

S’ ei non odiasse in me quel Dio che adoro. 
Per si bella cagion contento io moro. 

Solo di voi m’ incresce, 

Teneri figli. 

Oder. ' E perchd, padre? 

Gil. _ Ah! forse 

Voi pur colidanna il crudo : il sangue mio 
Non basta al suo furor. — Poco a me toglie, 
Che dai travagli carco 
Sento degli anni declinar gi& l’arco. 

Di voi mi duol, se avvegna 

Ch’ osi troncar di vostra vita il fiore, 

Dischiuso appena al giovinetto albore. 

Oder. Di noi tiuiuol? forse gradita al cielo 
Non 6 del par 1’ offerta 
Del fior novello e del maturo frutto ? 

Di noi ti duol ? non anzi avventurati 
Appellar ci dovrai, se Dio «’ elegge 
Al sacrificio del mattino adorno, 
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Prima che venga meno 

Degl’ innocenti albori il bel sereno ? 

Tor. E poi privi di te noi che faremmo ? 

Non 6 meglio -la morte che 1’ oltraggio 
Di servile catena? Al fianco tuo 
Lieti morremo. No, non voile Iddio 
Per inusati modi 

Qul congiungerci insiem, perch & divisi 
Fossimo poi con taglio ahi troppo acerbo! 
Oil. Eppur chi sa ? . . . Se non m’ illude il cuore 
Col vaneggiar dell’ amoroso brame, 

Oso sperare. — f£ ver che nel bollore 

De’ suoi rapidi sdegni 

Arabo Arsane gridb di morte degni : 

Ma fu minaecia, io credo : la sentenza 
Egli ancor non proferse. — Ah! per la vita 
Della madre infelice, . . . almen per lei. 

Per suo conforto salvi io vi vorrei. 
for. Amo la madre mia ... sa il ciel s’ io 1’ amo, 
E quanto il cor m’ intenerisce e fiede 
Del suo lutto 1’ imago. Ma pih bramo, 

Or che Gesu ne invita, 

Offrirgli il sangue alia sua fe devoto : 

E questo pur 6 d’ Oderico il voto. 

Oder. Si padre mio. — Ma quando pur cortese 
A noi fosse il Califfo della vita, 

Di’ come mai ritorno 

Far potremmo alia patria, al sen materno? 
Qul tra 1’ immonda turba degli schiavi 
Sarla forza marcir sott’ aspro giogo. 

E noi sai tu per prova? non udisti 
Arsane 'allor che si feroce in atto 


V 



— 58 — 

Ci tolse pur la speue 

Di riveder mai piii le patrie arene? 

Gil. L’ udii ; ma tante degli umaui eventi 

Son le vieende, che fors’ anche un giorno 
Scuoter potreste il giogo 
E respirar la libertade antica. 

Forse novelle iraprese, e piii felici, 

Di crociate legioni, o sediziosi 
Rivolgimenti di civil tuinulto 
Tra queste genti indocili e discordi, 
Cangiar potriano ancor Ie vostre sorti. 
Ingiusfco fora il disperaro. 

Oder. A Dio 

Lasciam tal cura, ei solo 6 nostra pace : 

A noi tanto fia bel, quanto a lui piace. 

Gil. Basta, se avvenga mai ... voi della madre 
Sostegno e guida nell’ inferma etade 
Esser dovrete e rasciugarne il pianto. 

Pur le mie veci in consolar 1’ afflitta 
A voi commetto : sul materno volto 
Ai vostri baci aggiungerete i miei. 

Le mie gravi fortune 

Non le narrate ; accrescereste troppo 

Al suo cuore il dolor. Ditele solo 

Che il Musulman di nostra Iegge in odio 

Qul m’ immolava . . . e ch’ io lieto morii. 

fe tanto pia Matilde, 

Che mitigar colla virth 1’ acerbo 
Di tal nuova sapra. Patir tacendo 
' Per la causa di Cristo e della croce, 

A lei nuovo non b : figliuola anch’ essa 
E di crociati ; e il genitor di lei 
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Di Tiberiade all’ acque 

Per la eroce pugnando estinto giacque. — 

Torello mio, tu piangi ? 

Deh ! col tuo duol non funestarmi, o caro, 

II piacer della morte. E tu, Oderico, 

Figgi al suolo lo sguardo . . . 

Oder. Amato padre, 

Ci rifiuti compagni? 

Tor. Taci almeno, 

Non parlar della madre : il cuor ci strazi 
Con si tenero affetto. 

Gil. Ebben io taceio : non ha il cuor mestieri 
Di parole . . . e il mio cuor voi 1’ intendete. 
Prendi, Torello mio, (1) 

Questi molli di pianto ultimi baci, 

E li rendi alia madre. 

Oder. E a me li neghi? 

Gil. No, vieni o figlio . . . il caro volto £ questo (2) 
Della sposa infelice! Al sen vi stringo, 

Tenere parti del cuor mio. — Oderico, 

Anco il minor germano 
Ti raceomando : tu maggior negli anni 
Sarai guida e conforto ne’ suoi affanni. 

Tor. Oh quanto gravi ancora 
Sostener ne dovremo! 

Gil. E che temete ? 

Non rammentate quel che ha Dio promesso, 

Ch’ ei sara sempre ai tribolati appresso ? — 
Orsu, miei figli, omai vicina 6 l’.ora 

(1) Abbraccia Torello. 

(2) Slringe al seno i due figli. 
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Del mio supplizio : al tribunal eterno 
II mio Fattor m' appella. Deb lasciate • 

Che quest' ore supreme a lui consacri, 
Perch’ ei I’ ultimo spirto nel suo seno 
Accolga. 

Ah ! pria ci benedici almeno. 

Tu, Signor, li benedici . . . 

Son tua prole . . . a te li affido. 
Siano i figli phi felici 
Del morente genitor. 

Ah ! se mai pih lungo esiglio 
Sostener dovretno in terra. 

Pur dal cielo nel periglio 
Deh ci assisti col tuo amor. 

Tu ne impetra quella spene 
Che costanza infonde all’ alma* 

Che ristoro 6 delle pene, 

Dolce balsamo al dolor. 

SCENA III. (Safe di corte) 

Idreno, Cirillo 

Acerbamente offeso- 
E 1’ orgoglio del prence dall’ ingiuria 
Del paggio amato, e vendicarla vuole 
Con fier castigo. * . ; 

A me che imports? nulla 
Curo le sorti d’ un’ ignobil vita. 

Ben piii degno pensier oggi m’ ingombra, 

E a piu solenne vittima rivolte 

Son le mie cure. — II rinaseente sole, 
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Ti rammenta, Cirillo, 

Veder dovr& dimane 
II trafitto cadavere d’ Arsane. 

Cir. Tutto 6 gi& pronto. La miglior balestra 
Gia scelsi all’ opra, e le quadrella al tiro 
Studiosamente ritentai piii volte. 

Idr. La maliosa benda del giudeo 
Stringesti al braccio? 

Cir. Si: ma nuovo inciampo 

Or s’ attraversa. 

Idr. E quale ? 

Cir. Udii che seco 

II messaggero di Rosetta al bosco 
Condur voglia il Califfo : allora, io temo 
Che spettator soltanto ei pur li vegna. 

Piii difficile allora 
Sarebbe il colpo. 

Idr. Non temer : che prova 

Offrir vuol anzi all’ ospite straniero 
Di sua destrezza in agitar le fere. 

Agli usati servigi gia richiese 
I suoi scudier del boschereccio arnese. 

Cir. Dunque arnica, qual sempre, a' voti tuoi 
Guidi fortuna il colpo. 

Idr. Dalle sue tempie io strapperd dimane 
L’ insanguinate gemme, 

Nuovo diadema a’ miei piu degni crini : 
Satrapo tu sarai ne’ miei destini. 

Cir. Idreno, ecco il Califfo. 

Idr. Ad arte il viso 

Si componga all’ ossequio ed al sorriso. 
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SCENA IV. 
ldreno, Cirillo, Arsane 
Ars. Marino ov’d? 

Idr. L’ ignoro : ei forse conseio 

Di sua perfidia, e del suo mal presago 
Fugge dal tuo cospetto. 

Ars. ' Va, Cirillo, 

E a me tosto il conduci. 

SCENA V. 

Arsane, ldreno 

Ars. Alma infedele! 

Cosl obliar de’ benefizi il dono ? 

Idr. Tal 6, signor, la tempra 

D’ un cuor nutrito ne’ cristiani errori. 
Sempre ostile e malfido, e nel segreto 
Tenace sempre di quell’ empie foie, 

Che apprese un dl nelle cristiane scuole. 
Ars. Se a germogliar nel cuore 

Tornd la pianta velenosa e fella, 

Dal petto omai si tristo cuor si svella. 
Se calpestd 1’ indegno 
Del suo signor 1’ affetto, 

Al provocato sdegno 
Sottrarsi non potra. 

Quanto ver lui eortese 
Fu nel donar la mano, 

Tanto in punir 1’ offese 
Terribile sara. 
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SCENA VI. 

Arsane, Idreno, Marino, Cirillo 

Ars. 0 del pari vigliacco e traditore, 

E quando il segno di tua fe negasti 

Ed or che il patto a me giurato infrangi ! 

Vieni, raccogli i frutti 

Che al tuo delitto e all’ ira mia si denno. 

Mar. Traditore e vigliacco, 6 ver, io fui 

Contra Cristo e i fratelli : e carco il cuore 
Di pentimento, di rossor la fronte 
Or lo confesso. Ma innocente teco 
Mai non t’ offesi : a torto 
Di tradigion m’ accusi. 

Ars. Anco la colpa confessar ricusi? 

Mar. Odimi, o prenee. Rammentar ben puoi 
Com’ io m’ indussi dopo hinghe lotte 
A violar la battezzata fronte 
Con musulmana heuda. 

Non fa vaghezza de’ promessi onori, 

Non consiglio d’ un cuor che il vero ha scorto ; 
11 terror tuo mi vinse, e 1’ empio assenso 
Da’ miei labbri tremanti alfin estorse. 

Ma da quell’ ora impauriti e grami 
I giorni trassi : e soffocando il pianto, 

Celai cuor di cristiano 

Sotto T oscene insegne d’ islamita, 

Che a riscatto m’ offristi della vita. 

Ars. Sordido verme ! a me vita devi,‘ 

Dal fango io ti levai, nella mia corte 
Ad alto onor ti scelsi, ; . . e or si favelli V 
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£2 ver eh’ errai quando di mia clemenza 
Man to ti fei : ma quell a 
Adescar ti doveva a grato amore, 

Non eccitar a ribellione il cuore. 

Poichd a’ richiami di pieti ripugni, 

Tempo 6 che 1’ arco al mio furor disfreni. 

Sol non sarai ; chd ogni uom di vostra setta 
£ colpevole a un modo e a me nemico. 
Apprenderete almeno 

Che impunemente non s’ oltraggia Arsane. — 
Guardie, al mio tribunal traggansi i rei. (1) 
Idr. Solo pel tuo rigor sicuro sei. 

Vacilla il trono, se al perdon tu pieghi 
De’ malvagi offensori ; 

E temer dovrai sempre a tua ruina 
Schiusa da’ nazareni occulta mina. 

Ars. Ma di’, non paventasti entro la reggia 

Di mentire al tuo prence? Or che speravi? 
Che ascosa ed impunita 
Rimarria la menzogua? 

Mar. Io non mentii: 

Dissi a Cirillo sol ch’ ambi uno spirto, 

Un cuor ci univa; e dissi il ver: ch6 vinto 
Gi& Torello m’ aveva . . . 

Cir. Involontario 

Fu 1’ error mio. Qual altro senso apporre 
Alle scaltre parole ? 

Temer poteva, o sire. 

In tal et& si frodolento ardire? 

Mar. Se intero a te non 4iscoprii 1’ arcano, 

(I) Psrlono le guariTe. 
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Fu sol perchd aspettar volli 1' istante 
Di torre il velo in pifi solenne guisa, 
Della corte al cospetto.^ 

Pubblico fu il mio seorno ; e apertamente 
Lavar dovea la vergognosa macchia 
Dell’ antico spergiuro, 

E rinnovar della mia fede il giuro. 

Ars. Mai provvedesti. Del recente il fio 
Kicadra sul tuo capo. 

Mar. Io pii non temo : 

Felice, se m’ 6 dato 

Punir col sangue il mio primier peccato! 
Gi& presso alia scure 
Il fallo detesto, 

E al cielo protesto 
L’ antica mia fe. 

Deh! accolga placato 
Quest’ umile ammenda : 

La pace mi renda 
Che imploro al suo pi A 
Ars. ( Punir lo debbo . . . eppur ritroso e lento 
A si giusta vendetta il cuor io sento. ) 

SCENA VII. 

Tutti 

Di tua giustizia al trono 
Son presenti i ribaldi. 

Pria che il sole 

Volga all’ occaso, vo’ che di lor vita 
Sien compiuti i destini. — 


l dr. 
Ars. 
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A te achiavo ribelle e fuggitivo (1) ' 

II supplizio de’ §ervi ; 

Alle verghe e al capestro ti condanno. 
Toi pertinaci ancora (2) 

Infellonite nel priraier delirio ? 

Su rispondete : anco uno scampo v' offro, 
Se fior di senno resta, 

Ad evitar la pena omai gi& presta. 

Oder. Pertinaci non siam : n6 gia delirio 

£) quella fede, a cui serbiam costanti 
La mente e il cuore. Tu potrai, Califfo, 
A tua voglia sterparci il cuor dal petto, 
Ma non rapirne di Gesu 1’ affetto. 

Ars. Ebben morrete. 

Tor. O fratel mio, qual gioia! 

Ars. Di scellerato padre 

Degna progenie, nel supplizio ancora 
Gli sarete compagni. 

Oder. Era sol questo 

Il nostro voto ! dell’ Eterno al trono 
Gradito ascese. 

Gil . Il tuo volere, o Dio, ' 

Contento adoro : e poich’ a te si piace, 
Cara 6 a me pur de’ figli miei la sorte. 
Ars. Altro non resta. . 

JUar. Deh perchd, signore, 

Tu da lor mi separi ? f5 pur comune 
La causa, il vedi : s’ 6 delitto in loro 
Adorare Gesu, anch’ io 1’ adoro. 

(1) A Grlberlo. 

(2) Ai due fratelli. 
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Ars. Taci, lurido avanzo di moschea. 

Non or morrai : ch6 a piu severo stento 

Ne’ ceppi io ti riservo 

Tra la plebe de’ schiavi infirao servo. 

Tor. ( 0 Dio i’ assisti ) 

Ars. Ai giovani la pena 

Dei traditor prescrivo : 

Tronche da scimitarra abbian le teste. 
Machinator di turbolente insidie, 

Sotto il segnale dell’odiata croce, 

Dalle latine spiagge 
Approdaro a’ miei regni. 

Oder. Or perchd menti? 

PerchS velar con si oltraggioso nome 
La verace cagion, che ci condanna 
A ingiusta si, ma gloriosa morte ? 

Noi morirem, perchS fedeli a Cristo. — 

Col ferro al fianco, colla croce in petto, 

A cospirar per tenebrose vie 

Qua non venimmo. Smetti 

L’ immeritata taceia : traditori 

Uoqua non futnmo. — Misero! . . . al tuo fianco 

Yegliano i traditori, 

Del tuo pane li pasci . . . e tu 1’ ignori ! 

Ars. Che dir presumi? 

ldr. t ( Ohim6 qual colpo ! ) 

Ars. * Parla. 

Oder. Guardati, Arsane, dall’ infido bosco 
Ov’ hai bandito la regal tua caccia. 

Essa b per te funesta ; in quella selva 
Morte s’ annida. 

Ars. Morte? e donde il sai? 
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Cir. (Ahim&I perduti siarno) 

Oder. Dai traditori il so, eh’ io stesso udii 

La nella selva, ove costui ci assalse (1) 

Co’ balestrieri suoi. Torello ed io 
Fra i cerri ascosi, ove piii 1’ aer fosco 
E piii dense le piante eran del boseo, 
Segretamente cospirar gli udimmo 
Contro la vita tua. Mira i felloni 
A1 tuo cospetto. 

Ars. Voi?Cirillo! Idreno! 

Idr. Calunniator maligno, or selo infingi 
Verso il mio re con vomitar su noi 
L' outa del too misfatto. 

Col sagrifioio d’ innocenti vittime 
Sfuggir tu tenti il meritato scempio. 

Ma t’ ingannasti. Troppo al prence d conta 
La nostra fe : non fia che a discolparmi 
Contra si vile accusator io scenda. 

Oder. E scolpar ti potresti? Or via, se ardisci, 
Dinuda il braccio. 

Ars. E perchd ci6? 

Oder. Vid’ io, 

Vid’ io quel fero nastro, ove per arte 
Di mortiferi incanti e di scongiuri 
Rosseggia in sangue il nome tuo segnato, 
E da cui pende di tua vita il fato. 

Veder tu stesso il puoi: n’ hanno ambedue 
Avvolto il bracoio. 

Cir. , Deh perdona, o sire, (2) 

(1) Accenna Cirillo. 

(2) Gellandosi in ginoccbio. 
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Io trascinato fui 

Nell’ empia trama . . . artefice costui . . , 
Ars. Trema, perfido greco. — Ora comprendo 
Le proteste di fede e i caldi affetti, 

Onde si ardito vampo 

A1 mio pid menavate. 0 traditori! 

Era il vantato zelo 

Alla nera congiura orrido Velo. 

Oder. Apprendi alfine, o prence, 

Qual sia la lealta che al labbro ispira 
La disciplitia del Vangel che abborri. 
Abbine a tua salvezza il pegno estremo 
Dai nostri labbri : — noi lieti morremo. 
Ar*. No non fia ver, che chi mi did la vita 
Da me ritragga in guiderdon la morte. 
Non d si rio nd sconoscente Arsane. 

Ite, o garzoni, e vita e libertade 
Io vi ridono. E poichd a voi, divisa 
Dal genitor, nd liberta nd vita 
Cara sarebbe, il genitor vi rendo. 

Tor. 0 padre, amato padre! 

Gil. Ah! magnanimo sire, chi potria 

Renderti grazie a tanto dono eguali? 

Erra il pensiero ... si confonde il labbro 
Teneri figli, oggi per voi risorgo . . . (1) 
Oh fosse qui Matilde! . . . 

Oder. Ah padre mio. 

Non piacque al ciel di nostra vita il dono 
Degni forse non siam . . . 


(1) Si abbracciano. 
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Figlio, il desio 
Non men dell’ opra d pur gradito a Dio. 

Ars. La sorte a voi serbata 

Cada sui due felloni. Alla mia vista 
Togliete, o guardie, gli esecrati aspetti. 

Cir. Ecco, Idreno, il diadema. * 

Jdr. Degno premio 

D’ un infelice ambizione io colgo : 

Ma scarso 6 a te, che con mercato infame 
Il delitto vendesti alle mie brame. (1) 

Tor. Generoso’ signore, anco una prece 
Non isdegnar. 

Ars. Favella. 

Tor. Colma i tuoi benefiei, ed una vita 
Donami ancora. Di clemente al vanto 
Pifr che di punitor so che tu aspiri. 

Pel mio Marin t’ imploro . . . egli m’ 6 caro . . . 
Al paggio tuo perdona, 

E se a me il neghi, al tuo gran cuor lo dona. 
Ars. Ma infedele Marino ... a’ doni miei 
Oppose ingrato ... Eh via, 

Turbar non vo' di questo di la gioia. 

Si cancelli il passato, io gli perdono, 

Viva Marino : a voi libero il dono. 

Tor. De’ suoi favor piu eletti 
Ti rimuneri il cielo! 

Oder. Io son di sasso . . . 

Alar. Frenar non posso il pianto ... Ah ! soffri, o sire, 
Che mille baci imprima 
Su quella man, che pria mi fu cortese 

(!', Partonu fra le guardie. 
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Di tanti doni, ed or vita mi rese. 

0 mio Torello, a te due vite io deggio ! 
Tu dall’ abisso 1’ alma, 

Ed or dal ferro questo fral campasti. 

Ars. Ite felici. Nelle vostre terre 

Direte almen, che dove Arsane impera 
La clemenza del cuor non 6 straniera. 
Gil. Quanto ammirando, o Dio, 

Sei ne’ consigli tuoi 1 Quando gia morto 
Era ogni raggio di terrena speme, 

II raggio tuo celeste 
Inaspettato splende, 

E figli, e vita e liberty mi rende! 

Nel furor della tempesta 

Che la nave assale e preme, 

Tu il comandi? gi^ s’arresta 
L’onda immobile al tuo piA 
Stolto l’uom, se ne’suoi mali 
Non ripone in te la speme ; 

Se dal cuor che oppresso geme 
II sospir non leva a te ! 

FINE DEL DRAMMA 
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